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INFORMACILJOS RENGIMO IR SKELBIMO NACIONALINEJE TELEVIZIJOJE PASLAUGU
SUTARTIS

2019 m. sausio /4 d.Nr. /6 -2019 -/

Vilnius

Igyvendindamos Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbto pirkti informacijos
rengimo ir skelbimo nacionalingje televizijoje paslaugy vieSojo pirkimo (pirkimo numeris 397498) atvirojo
konkurso rezultatus, mes, sutarties Salys, VieSoji jstaiga Biisto energijos taupymo agentiira, atstovaujama
direktoriaus Valiaus Serbentos, veikiangio pagal jstaigos jstatus, toliau vadinama »UZsakovu®, ir UAB All

Media Lithuania, atstovaujama generalinés direktorés Lauros BlaZevitintes, veikiandio pagal jstatus, toliau
vadinami ,,Vykdytoju®, kiekviena atskirai dar vadinama Salimi, o kartu — $alimis, sudaréme Sig Sutartj:

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1, UZsakovas — Vie$oji jstaiga Biisto energijos taupymo agentira.

1.2 Vykdytojas — UAB All Media Lithuania

1.3. Sutartis — i tarp Uzsakovo ir Vykdytojo sudaryta Sutartis, jskaitant visus jos priedus ir
pakeitimus, kurie buvo ar bus sudaryti ir patvirtinti Sutartyje nustatyta tvarka. ‘

1.4. Pirkimas — Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje UZsakovo paskelbtas Paslaugy
pirkimo (pirkimo numeris 397498) atvirasis konkursas.

1.5. Pirkimo salygos — Pirkimo metu UZsakovo paskelbtos informacijos rengimo ir skelbimo
nacjonalingje televizijoje paslaugy pirkimo salygos. _

1.6. Pasiiilymas - Pirkimg laiméj¢s Vykdytojo pateiktas pasiiilymas Paslaugoms pirkti.

1.7. Paslaugos — Techninés specifikacijos 1.1. papunktyje nurodytos paslaugos, kurias Sutarties
sglygomis ir terminais jsipareigoja atlikti Vykdytojas. :

1.8. Techniné specifikacija — Sutarties priedas Nr. 1, parengtas pagal Pirkimo sglygas. Techninéje
specifikacijoje detalizuojamos Paslaugy apimtys ir reikalavimai joms, Paslaugy atlikimo tvarka bei kaina.

1.9. Laida — audiovizualinis kiirinys, transliuojamas per televizija.

1.10.  Informacinis reportafas — trumpas informacinio pobudZio audiovizualinis kiirinys
transliuojamas per televizija.

1.11.  Tiksliné grupé - daugiabutiy namy buty savininkai, daugiabuéiy namy bendrijy atstovai,
daugiabu¢iy namy bendrojo naudojimo objekty valdytojai, administratoriai ir pan.

1.12. Vidutiné auditorija — auditorijos, matiusios ar girdéjusios tam tikra Laidg ar Informacinj
reportaZg per tam tikrg laika, dydZio ir generalinés visumos santykis.

1.13. Nacionaliné¢ televizijos programa — televizijos programa, kuri transliuojama ant¥eminiu
televizijos tinklu ir priimama teritorijoje, kurioje gyvena daugiau kaip 60 procenty Lietuvos Respublikos
gyventojy (Visuomenés informavimo jstatymo, Zin., 1996, Nr. 71-1706 (aktuali redakcija).

1.14.  Projektas — Daugiabu¢iy namy ir savivaldybiy vieSyjy pastaty modernizavimo skatinimas, II
etapas, finansuojamas Europos regioninés plétros fondo 1éSomis.



2.  SUTARTIES OBJEKTAS
2.1. Paslaugos, kurios privalo biti atliktos Sutartyje numatytomis salygomis, tvarka ir terminais.
2.2. Paslaugos apmokamos Europos regioninés plétros fondo 1é3omis.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Uzsakovo teisés ir pareigos:

3.1.1. pavesti UZsakovo VieSinimo programos jgyvendinimo skyriaus vedéjai Simonai
Ramanauskienei (tel: 8 659 31 074, el. p. s.ramanauskiene@betalt.It) atlikti Sutarties vykdymo kontrole ir
koordinuoti Paslaugy atlikimg su Vykdytojo paskirtu jgaliotu atstovu. Apie galima asmens koordinuojangio
Paslaugy atlikimg, pasikeitima UZsakovas pranesa Vykdytojui pries 3 (tris) darbo dienas;

3.1.2. teikti Vykdytojo jgaliotajam atstovui pastabas ir pasiiilymus dél pateikiamy derinti Paslaugy
sprendiniy projekty, nurodyty Techninéje specifikacijoje;

3.1.3.  Vykdytojui tinkamai ir laiku atlikus Paslaugas, pasira$yti Paslaugy perdavimo — priémimo akta;

3.1.4. uz tinkamai ir laiku atliktas Paslaugas atsiskaityti su Vykdytoju Sutartyje nurodytomis
sglygomis ir tvarka.

3.2. Vykdytojo teisés ir pareigos:

3.2.1. pavesti Vykdytojo paskirtam VieSujy pirkimy ir reklamos projekty vadovei Linai Elsnerytei (tel.
8 52030102, el. p.lina.elsneryte@tv3.1t) derinti Paslaugy, atlikima su Uzsakovo jgaliotu atstovu. Apie galimg
asmens koordinuojancio Paslaugy atlikima, pasikeitima Vykdytojas prane$a UZsakovui pries 3 (tris) darbo
dienas;

3.2.2. Paslaugas atlikti kokybiskai ir laiku, vadovaujantis Vykdytojo Pasililyme pateiktais sprendiniais
Paslaugy formos ir turinio aspektu, taip pat Sutartyje nustatytais reikalavimais, tvarka ir terminais;

3.2.3. teikti UzZsakovui derinti Paslaugy atlikimo sprendiniy projektus, nurodytus $ios sutarties priede
pateiktoje techninéje specifikacijoje ir iStaisyti trikumus (jei tokiy biity) pagal UZsakovo radtu pateiktas
pastabas ir pasitilymus.

3.2.4. atlikus Paslaugas, UZsakovui pateikti pasiraSyta Paslaugy perdavimo — priémimo akts, kartu
pateikiant Techningje specifikacijoje nurodytus tinkama Paslaugy jvykdyma patvirtinan&ius duomenis.

3.2.5. rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti uzbaigti
tinkamag Paslaugy atlikimg nustatytais terminais;

3.2.6. Utzsakovui pareiskus pastabas dél $ios sutarties dalyko, vykdymo eigos, klaidy, netikslumy,
kokybés — savo saskaita iStaisyti netinkamai jvykdytus jsipareigojimus.

4. PASLAUGU ATLIKIMO TERMINAIL, ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

4.1. Paslaugos turi bati atliktos kokybiskai, laikotarpiu — nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
Techninés specifikacijos 1.3. papunktyje nurodyto termino. Paslaugos bus laikomos atliktomis kokybigkai, kai
jos atitiks visus Sutartyje nurodytus reikalavimus bei Paslaugy atlikimo terminus.

4.2. UZ kokybiSkai ir laiku atliktas Paslaugas UZsakovas atsiskaito su Vykdytoju Techninés
specifikacijos 1 lentelés 6 stulpelyje nurodytais vieneto (1 vnt.) jkainiais Eur su PVM.

4.3. Uzsakovas su Vykdytoju atsiskaito mokéjimo pavedimu, j Vykdytojo atsiskaitomaja banko
saskaita. PVM sgskaita faktiira iSraSoma tik UZsakovui ir Vykdytojui pasiraius suteikty Paslaugy perdavimo—
priémimo akta. Suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo aktas uZ per einamajj ménesj suteiktas paslaugas
pasiraSomas karta per ménesj, ne véliau kaip iki einamojo ménesio paskutinés darbo dienos. U¥sakovas
apmoka Vykdytojui uZ Paslaugas ne véliau kaip per 30 (trisde3imt) dieny nuo Paslaugy priémimo-perdavimo
akto pasiraSymo ir jo pagrindu idraSytos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. PVM saskaitos faktiiros /
saskaitos faktiros turi buti pateiktos naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita priemonémis
(elektronings paslaugos ,E. saskaita” svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Jeigu Vykdytojas
nepateikia e. saskaitos, UZsakovas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.

4.4. Su Uzsakovu nesuderintos Paslaugos, bei Paslaugos, atliktos Vykdytojo iniciatyva nebus
laikomos Sutarties objektu, nebus apmokamos, ir tai nebus laikoma Sutarties paZeidimu.



4.5. Vykdytojas pateikia UZsakovui Sutartyje nurodytam atsiskaitymui jvykdyti bitinus dokumentus
(PVM saskaitas faktiiras) tokiais terminais, kad UZsakovas galéty laiku ivykdyti Sutartyje nurodytus
mokéjimus Vykdytojui.

4.6. Salys sutaria, kad kiekviena %alis i3 pagal Sutartj privalomy mokéti sumy pirmiausiai mokés
delspinigius, o po to atliks visus kitus mokéjimus, numatytus Sutartyje. Uzsakovas turi teisg iSskaiCivoti
delspinigius i§ Vykdytojui mokétiny sumy.

5.  KITOS SALYGOS

5.1. Perdavimo-—priémimo aktu perduoti pagal Sutartj atlikty visy Paslaugy rezultatai ir su jais
susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines turtines ir kitas intelektinés ar pramoninés
nuosavybés teises, yra Uzsakovo nuosavybé. Su Paslaugy pagal Sutartj atlikimu susijusia medZiagg
Vykdytojas gali naudoti kitiems tikslams tik gaves UZsakovo rastiska sutikima.

5.2. Salys sutinka laikyti dokumentus, duomenis, informacija, kurig Sutarties $alys gauna viena i3
kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio Salies raytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie ja jokiy duomeny, informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka. Sutarties salygos, jy pakeitimai yra nekonfidencialiis ir skelbiami viesai kaip
numatyta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu.

5.3. Salys susitaria, kad visi pranesimai, pretenzijos ar kiti raftai turi bati adresuojami, mokéjimai turi
bati atliekami pagal Sutartyje nurodytus rekvizitus. Salys isipareigoja apie rekvizity pasikeitimg informuoti
viena kita raStu i§ anksto, o jei tai nejmanoma, ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
suZinojimo apie rekvizity pasikeitimag momento. Apie rekvizity pasikeitima nepranesusiai arba netinkamai
praneSusiai Saliai tenka visa su $io jsipareigojimo netinkamu vykdymu susijusiy neigiamy pasekmiy
atsiradimo rizika.

5.4. Pasibaigus Sutarties terminui, abi Salys viena kitai privalo jvykdyti savo mokestinius
isipareigojimus ir atlyginti patirtas i§laidas (esantias Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo diena).

5.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keitiamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai.

5.6. Paslaugy pirkimo bendra kaina nebus keitiama per visa Sutarties vykdymo laikotarpj, i$skyrus
kai padidés ar sumaZés PVM tarifas.

5.7. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeitia (padidéja ar sumaZéja) PVM tarifas, bendra Sutarties
kaina, iSskyrus 5.8 punkte numatyta atvejj, atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos
perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Se—A T,
Sy = A.;_(_S_)_X(H_N)
Ts 100
(1+—=)
100

Sy — perskaiiuota bendra Sutarties kaina (su PVM);

Ss —bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;
A — suteikty paslaugy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

T _ senas PVM tarifas (procentais);

Ty - naujas PVM tarifas (procentais).

5.8.  Bendra Sutarties kaina nedidinama, kai néra finansavimo 1é3y (Europos Sajungos, kity Saltiniy)
padidéjusj PVM tarifa kompensuoti. Tokiu atveju atitinkamai maZinama Sutarties kaina be PVM, kad bendra
Sutarties kaina (Sutarties kaina su PVM) islikty nepakitusi. Sutarties kainos be PVM dydZio perskai¢iavimo
formulé:

I T.
Iy= —STx(1+1—O‘°'_O)
1+
100



v _ po perskai€iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM;

Is _ iki perskaiCiavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM;
Ts _ senas PVM tarifas (procentais);
Ty

—naujas PVM tarifas (procentais).

5.9. Sutarties 5.7 ir 5.8 papunktyje numatytas Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

5.10. Vykdytojas negali keisti Pasililyme nurodyty specialisty nesuderinus ra$tu su Uzsakovu.
Specialistai gali buti kei¢iami esant Sioms objektyvioms aplinkybéms: nutriikus specialisto darbo santykiams
su Vykdytoju, specialistas susirgo ar susiZeidé, specialistas atsisako teikti paslaugas, specialistas yra
ilgalaikéje komandiruotéje. Prireikus keisti specialistus, Vykdytojas apie tai informuoja UZsakovg ir suderina
su juo specialisto kandidatiirg. Jei tenka keisti Vykdytojo Pasiiilyme nurodyta specialisty, kandidatas j jo vieta
privalo turéti ne Zemesne kvalifikacijg ir patirtj. Sis Sutarties salygu pakeitimas jforminamas 3aliy rasytiniais
susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

5.11. Vykdytojas atsako uz subtickéju/subteikéjy (jei tokie buvo nurodyti Pasiiilyme ir bus pasitelkiami
igyvendinant sutartj) UZsakovui padaryta Zala, savo sgskaita itaiso esamus trikumus ir atlygina Zalg.
Vykdytojas negali perduoti ar kitaip perleisti savo prievoliy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be Uzsakovo
rastisko sutikimo.

6. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

6.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sios Sutarties salygy nevykdyma, jeigu jrodo, kad Sios
Sutarties salygos nebuvo vykdomos dél nenugalimos jégos (force majeure) Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 ir 6.253 straipsniuose nurodyty aplinkybiy ir tos aplinkybés atsirado iki ty salygy ivykdymo
termino pasibaigimo.

6.2. Salis, kuri dél susidariusiy force majeure aplinkybiy negali toliau vykdyti savo isipareigojimy
pagal Sig Sutartj, privalo apie tai kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo force
majeure aplinkybiy atsiradimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama tai pagrindZian&ius irodymus. Jeigu dél force
majeure aplinkybiy savo jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj negalinti vykdyti Salis nepraneSa arba tinkamai
nepranesa kitai $aliai, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visus dél tokio nepranesimo atsiradusius nuostolius.

6.3. [Esant force majeure aplinkybéms, Sios Sutarties vykdymo terminas pratgsiamas tiek, kiek tesiasi
Sios aplinkybés. Tai patvirtinama ra$ytiniu Saliy susitarimu.

7.  SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

7.1.  Sutartis jsigalioja nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo dienos ir galioja iki visisko
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo bei $aliy tarpusavio atsiskaitymo dienos arba iki sutartis bus nutraukta
vienaSaliSkai vienos i§ sutarties Saliy arba bendru 3aliy sutarimu, tagiau ne ilgiau kaip iki 2020 m. gruodzio 31
d.

7.2. Uzsakovas turi teisg, jspéjes Vykdytoja rastu prie§ 15 (penkiolika) dieny, vienagaliskai nutraukti
Sutartj, jeigu Paslaugos tampa nebereikalingos, jeigu Vykdytojas sutartiniy isipareigojimy nejvykdo arba
vykdo netinkamai ir per UZsakovo nustatyta terming neiStaiso nustatyty triikumy arba juos istaiso netinkamai,
jeigu Vykdytojas nepradeda vykdyti Sutartiniy jsipareigojimy laiku arba juos vykdo taip létai, kad juos
ivykdyti pasidaro aiskiai negalima per Sutartyje numatyta terming, jeigu Vykdytojas netenka teisés verstis
veikla, jeigu jam iSkelta bankroto byla arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, siekiama
priverstinio Vykdytojo likvidavimo, jeigu Vykdytojas restruktiirizuojamas ar likviduojamas, jeigu Vykdytojas
nevykdo Kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.

73. Tuo atveju jei Sutartis nutraukiama dél Vykdytojo veiksmy, sudarandiy esminj Sutarties
pazeidimg, UzZsakovas, vadovaudamasis LR VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio nuostatomis, Centringje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdziusj ar netinkamai ja
ivykdZiusj Vykdytoja.



8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1.  Vykdytojui laiku nejvykdzius Sutartyje nurodyty jsipareigojimy, skai&iuojami delspinigiai - 0,02
(dviejy Simtujy) procento nuo nejvykdytos Paslaugy vertés uz kiekviena pavéluota diena. Dél Vykdytojo
kaltés atsiradusius trikumus, Vykdytojas turi iStaisyti savo sgskaita.

8.2.  UZsakovas turi teisg priskai¢iuoty delspinigiy suma maZinti savo pinigine prievole Vykdytojui.

8.3. UZsakovui dél savo kaltés uz atliktas Paslaugas ar jy dalj, kurias UZsakovas pripaZins tinkamomis
apmoketi, neatsiskaicius laiku, skai¢iuojami delspinigiai — 0,02 (dviejy Simtyjy) procento nuo nesumokétos
sumos, uz kiekvieng pavéluotg dieng.

9.  SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1.  Vykdytojas privalo uztikrinti Sutarties jvykdyma, pateikdamas banko garantija (originalg) arba
draudimo bendroves laidavimo rasta (originala) tokiomis salygomis:

9.1.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikimas — per 7 (septynias) dienas nuo Sutarties pasira§ymo
dienos. Sutartis jsigalioja, kai UZsakovui pateikiamas Sutarties jvykdyma uztikrinantis dokumentas;

9.1.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma - ne maZesné kaip 10 (desimt) procenty visos pirkimo
Sutarties kainos.

9.1.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dalykas — bet koks Vykdytojo prievoliy pagal Sutartj, dalinis ar
visi8kas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

9.1.4. Galiojimo terminas — visas Sutarties galiojimo laikotarpis ir ne trumpiau kaip 30 (trisdesimt)
dieny po Sutartyje numatytos Paslaugy suteikimo termino pabaigos;

9.2. Paslaugy teikimo metu paaiskéjus naujoms aplinkybéms, dél kuriy biity pratesiami Sutarties
igyvendinimo terminai, Vykdytojas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo iy aplinkybiy
paaiSkejimo privalo pateikti Sutarties jvykdyma uZtikrinantj dokuments (ar esamo dokumento galiojimo
termino pratgsimg patvirtinantj dokumentg), kuris uZtikrinty Sutarties jvykdymo uztikrinima pratestam
Sutarties jgyvendinimo terminui.

9.3.  Garantijos arba laidavimo sumos i§mokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) dienas nuo pirmo
rastiSko UZzsakovo praneSimo garantui arba laiduotojui (atsizvelgiant, kas i§davé Sutarties ivykdymo
uztikrinimo dokumentus) apie Vykdytojo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiska jy
nevykdymg ar netinkamg vykdyma. Garantas arba laiduotojas neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagristy
savo reikalavimg. UZsakovas prane§ime garantui nurodys, kad garantijos arba laidavimo suma jai priklauso dél
to, kad Vykdytojas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip paZeidé Sutartj.

9.4. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Vykdytojas siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) dienas pateikti Uzsakovui nauja Sutarties jvykdymo garantija
arba laidavimo rasts, atitinkantj Sutarties ir Pirkimo sglygas. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy
dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto jsipareigojimy pagal Sutarties jvykdymo garantija
vykdymui ar apiméiai ir neatleis garanto arba laiduotojo nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties
jvykdymo garantija arba laidavimo rastg vykdymo.

9.5. Banko garantija (originalas) arba draudimo bendroveés laidavimo rastas (originalas), Vykdytojui
paprasius, grazinami pasibaigus jy galiojimo laikui arba Vykdytojui tinkamai jvykdZius visus Sutartinius
isipareigojimus (priklausomai nuo to, kuris i§ nurodyty jvykiy bus ankstesnis).

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
iforminant jj rastiskai.

10.2. Salims nesusitarus gera valia, ginCai tarp $aliy, kil¢ Sutarties vykdymo metu ar dél Sutarties
salygy vykdymo, yra sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodeksu ir kitais teisés aktais teisme.

10.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turindiais vienoda teising galia, po viena egzemplioriy
kiekvienai Sutarties $aliai.



11. SUTARTIES PRIEDAS
11.1. Technin¢ specifikacija — 2 lapai;

12.  KITI DOKUMENTAI SUDARANTYS NEATSIEJAMA SIOS SUTARTIES DAL]
12.1. Pasifilymas.

13. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

Uzsakovas Vykdytojas

V3] Busto energijos taupymo agentiira UAB All Media Llthuania
évitrigailos g. 11 B, Vilnius, LT-03228 Kalvarijy 135, Vilnius
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1 priedas

INFORMACIJOS RENGIMO IR SKELBIMO NACIONALINEJE TELEVIZIJOJE
PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1.  Televizijos Laidy ir (ar) Informaciniy reportazy, susijusiy su Daugiabugiy namy atnaujinimo
(modernizavimo) programa ir jos jgyvendinimu sukirimas, jy parengimas transliuoti bei
transliavimas  eteryje. Idéjos (koncepcijos), padnekovy suradimas/pasiiilymas, preliminariy
laidy/informaciniy reportazy scenarijy sukiirimas, pagrindimas bei jgyvendinimas, jskaitant laiko ir
vietos planavima Ziniasklaidos priemonése, pateikiant Laidy ir (ar) Informaciniy reportaZy
transliacijy grafikus, preliminarias temas ir scenarijy.

1.2. Laidos ir (ar) Informacinio reportazo trukmé — 3 min. (be komerciniy ar su turiniu
nesusijusiy informaciniy intarpy), viso numatoma parengti ir transliuoti 24 Laidas ir (ar)
Informacinius reportaZus.

1.3. Paslaugos bus teikiamos ne ilgiau kaip iki 2020 m. gruodZio 1 d.

II. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI (PASLAUGOMS)

2.1. Siekiant sudominti Tikslines grupes transliuojama informacija, skatintinas kompetentingy
eksperty, teikianciy informacija, jtraukimas (pvz. asociacijos, susijusios su Programos jgyvendinimu
ir pan.).

2.2. Reikalavimai Laidai ir (ar) Informaciniam reportaZui:

2.2.1. kiekviena sukurta Laida ir (ar) Informacinis reportaZas turi biiti unikali, niekur anks&iau
netransliuota.

2.2.2. kiekviena Laida ir (ar) Informacinis reportaZas rengiamas su UZsakovu, suderinus
Laidos ir (ar) Informacinio reportaZo turinj, pasnekovus, garsinj apipavidalinima, kt. su Laidos
ir (ar) Informacinio reportazo rengimu susijusius klausimus.

2.2.3. Laida ir (ar) Informacinis reportaZas transliuojami Techninés specifikacijos 1 lenteles 2
stulpelyje nurodytoje Nacionalinéje televizijos programoje tik gavus raSytinj UZsakovo leidima
(gali biti pateiktas ir elektroniniu pastu).

2.2.4. Laidose ir (ar) Informaciniuose reportazuose neturi bati konkrediy asmeny, produkty,
paslaugy ar jmoniy reklamos. UZsakovas, tvirtindamas Vykdytojo parengtas Laidas ir (ar)
Informacinius reportazus transliavimui, nevertina, ar paslaugos teikéjo parengta informacija
atitinka Siame punkte nustatytus reikalavimus. Jgyvendinangiajai institucijai (APVA) jvertinus
UzZsakovo pateiktus dokumentus atsiskaitymui uZ jgyvendintas projekto veiklas ataskaitiniu
laikotarpiu ir atmetus Laidg ir (ar) Informacinj reportaZa kaip netinkamus finansuoti projekto
léSomis del Siame punkte nurodyty reikalavimy paZeidimo, paslaugos teikéjas turi i3taisyti
trikumus ir iStaisyta Laidg ir (ar) Informacinj reportaZa pakartotinai i$transliuoti Nacionalinéje
televizijos programoje savo léSomis.

2.2.5. Laidos ir (ar) Informaciniai reportaZai turi biiti translivojamos Vykdytojo pasiilytoje
Nacionalingje televizijos programoje, kurios einamojo pilno ménesio vidutiné dienos auditorija
(share of viewing), TV metry duomenimis yra ne maZesné nei 5 proc. ir daugiau ,,gyvo“
Ziurejimo (Sis rodiklis turi biiti pasiektas bent vieng ménesj per 2017 mety II pusmet;).

2.2.6. Laidos ir (ar) Informaciniai reportaZai turi biiti transliuojami su UZsakovu suderintu
laiku, darbo dienomis, laikotarpyje nuo 18:00 val. iki 22:00 val. ne reklaminiuose blokuose.
2.2.7. Laidy ir (ar) Informaciniu reportaZy transliavimas vykdomas pries ir/ar po informacinés
laidos.



2.2.8. Laidose ir (ar) Informaciniuose reportazuose neturi bati reklaminiy intarpy.
2.2.9. Laidos ir (ar) Informaciniai reportaZai per visg sutarties vykdymo laikotarpj papildomai
turi biti patalpintos Nacionalinés televizijos programos internetiniame video archyve ir su
televizijos laida susijusi informacija turi biiti skleidZiama Nacionalinés televizijos programos
socialiniy tinkly profiliuose.
2.2.10. Laidose ir (ar) Informaciniuose reportazuose turi biiti informuojama apie UZsakovo
Europos Sajungos léSomis vykdoma Projekta. Visose Laidose ir (ar) Informaciniuose
reportazuose (jskaitant laidas patalpintas Nacionalinés televizijos programos video archyvuose,
ir informacijoje skelbiamoje socialiniy tinkly paskyrose) turi biti naudojamas 2014-2020 ES
fondy investicijy Zenklas pagal 2014-2020 m. ES fondy investicijy Zenklo naudojimo vadovo
reikalavimus (http://www.esinvesticijos.1t/1t/2014-2020_ES_fondu_zenklas) ir V3] Bisto energijos
taupymo agentiiros Zenklas.

2.3. Paslaugy vykdymo salygos:
2.3.1. Vykdytojas per 10 darbo dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos parengia ir su UZsakovu
suderina pirmyjy trijy ménesiy planuojamy rengti ir translivoti Laidy ir (ar) Informaciniy
reportazy preliminary plang (vie$inimo plang). Véliau planuojamy Laidy ir (ar) Informaciniy
reportaZy rengimo ir transliavimo tvarkarastj Vykdytojas sudarinéja ketvir€iais ir tikslina su
UZsakovu kas savaitg.
2.3.2. Vykdytojas jgyvendina paslaugas, ty. rengia laidas, vadovaujantis su UZsakovu
suderintu vie§inimo planu.
2.3.3. Atsiskaitymui turés biiti pateiktos dvi tos patios Laidos ir (ar) Informacinio reportaZo
jra3o kopijos USB laikmenoje.
2.3.4. Saliy pasiraiomame paslaugy pri¢émimo-perdavimo akte be privalomy rekvizity turi biti
nurodomas Laidos ir (ar) Informacinio reportaZo transliavimo data, laikas, trukme, taip pat
informacija apie Laidomis ir (ar) Informaciniais reportaZais informuoty kontakty skaiciy.

Vieneto .
kaina (jkainis) Bendra kaina
Laidy / >, | Eur be PVM uz
i . .. Eur be PVM uz .
;-5, | Eil. | . . Mato informaciniy . TV laidy
.| Paslaugos pavadinimas . v 1 TV laidos S .
a4 .| Nr. vienetas reportazy o . sukiirimag ir
g G e .y sukiirimg ir 1 .
k : kiekis vnt. .. transliavimg
: transliavimag
. 2 3 4 5 6 (4x5)
Rz 1 TV laida 24 3.800,00 91.200,00
B I8 viso Eur be PVM: 91.200,00
s‘ T 21%PVM: 19.152,00
|- = | Bendra paslaugy kaina, Eur su PVM (skaiiais): 110.352,00
Ussakovas Vykdytojas
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